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19. yy. Osmanl imparatorlugu'nda, Bulgar halki icinde laik egitim ve yaymeciligin
gelisimi meselesi kadinlarin ve toplumsal rollerinin algilanmasinda 6nemli bir
degisiklik yaratmistir. 19. yy. Bulgar gazete ve dergilerindeki "kadin sorunu" analizi,
bu tartismanin yerel parametreleri ile Giineydogu Avrupa'daki daha genis
ozgiirlesme baglami arasinda asikar bir iliskiye isaret eder. Bulgar kadin okullarinin
ve kadin orgiitlerinin yayginlasan agi genellikle Bulgarlar arasinda milliyetci
goriislin yayginlasmasi ile iligkilendirilmistir; fakat milliyetciligin gercekten kadin
hareketini gelistirip gelistirmedigi tartisma konusudur. Milliyetcilik daha ¢ok, farkli
kiliflara biiriinen ataerkiyi tekrar giindeme sokmustur. Ustelik, kadinlarin kamusal
alandaki aktivizmi, ilk Bulgar kadin yazarlarin bagimsiz konumlarinin mesru
gorililmesini temin etmemistir. En iyi durumda, bu kadinlarin 6znelliginin geligimi
bir Bulgar ulusu olusturma hedefiyle iliskilenmelerinden geciyordu.

19. yy. Osmanlr’sinda kadinlar ve milliyetcilik arasindaki iligki bircok yolla incelenebilir. Bu
yollardan biri, Osmanh Imparatorlugu’ndaki farkli topluluklarda ulusal diisiincenin
gelisimine dair biiylik anlatiya kadin hareketlerinin dogus hikayesini entegre etmektir. Bir
digeri ise “kadin”1 milletin anlamlarindan biri olarak kullanan mevcut anlatilar1 ve tasvirleri
gozden gecirmek ve bunlar yerine konuya iligskin alternatif kaynaklar, terimler ve yaklasimlar
onermektir. Osmanl’nin son donemine ait topluluklarin o6zgiirlesmesi tartismalarina
karsilastirmali bir tarih perspektifi katmak da baska bir secenektir. Son strateji ise, simdiye
kadar sadece milliyetci tarihyazimi merceginin dar goriis sahasi i¢inde degerlendirilmis olan
Gilineydogu Avrupa kadinlarinin tarihi alaninin zenginlestirilmesi dogrultusunda bir adim

atmaktir.

Kadinin, kendini ¢cocuklarina adamis anne, sevecen es veya vefali kiz ¢cocugu gibi tekil imajim
yeniden iireten ataerkil kaliba karsi cikmak icin bu makalenin bashginda “kadinlar”
kavramini ¢ogul olarak kullandim. 1877-1878 Rus-Tiirk Savasi’'ndan onceki yillarda devrimci
faaliyetlerde yer alan bir grup Bulgar kadinmimin yam sira, kadin orgiitleri kurmak, sivil
toplum orgiitlerinde yer almak, basina katkida bulunmak gibi farkh sekillerde toplumsal
aktivizmde bulunan kadinlar vardi. Heniiz bu kadinlarin ¢ok boyutlu faaliyetlerini anlatan
pek fazla calisma yapilmadi. Edebi kanonda hala sadece birka¢ taninmis kadin yazarin ismi
var. Bu makale, 19. yy.da Bulgar kadinlarin yardim derneklerine bagis toplamak, yaz1 yazmak
veya tiyatro gosterilerinde oyunculuk yapmak gibi kamusal alandaki varolus bicimlerine
genel bir bakigin yani sira kadinlarin bu donemdeki orgiitlenmesinin gelisimine dair genel bir

tablo da sunacaktir.
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Baghikta “ulus ve anlati”y1 birlikte kullamirken ana akim ulusal tarihin toplumsal gruplar:
dislamasina yonelik baz1 uygulamalarin tepesinde bir rasyonellik halesi yaratan tarihsel
anlatilarin dogasinin celiskili oldugu! fikrine katildigimi belirtiyorum. Yiizyihn ahsilageldigi
iizere, Osmanli donemi (1877-1878 Rus-Tiirk Savasina kadar olan donem) ve Osmanl
sonrasi donem (Bulgaristan’in birlesmeye ve imparatorluk rejiminden bagimsizlasmaya
calistigit donem) olarak boliinmesine ragmen, bu makalede 19.yy.da Bulgar toplumunda
gerceklesen olaylari ele alirken bunlarin bazilarim yiizy1l sonuna kadar takip ediyorum.
Bulgar tarihyazimcihiginda bu donem genellikle “Rénesans” ve “Aydinlanma”yr “Ulusal
uyanis” adi altinda birlestiren doneme tekabiil eder. Bu terimlerin uygunlugu ve ulusal
gelismeye dair bir biiylik anlatinin olusumundaki islevleri hakkindaki giincel kiiltiirel
tartismalarin 1s13inda2 bu makale, Bulgar kadinlarinin ozgiirlesme hareketinin, Bulgar
Kadinlar Birligi'nin (1901) ve ona ait Zhenski glas [Kadinin Sesi] (1898) adli derginin
kurulmasi gibi baz1 6nemli sonuclarim gostermek i¢in kapsaminmi “uzun donem” 19.yy. icinde

genisletmeye calismaktadir.

Kadinlarin 19. yy.da Bulgar toplumuna katilimlar1 ulusal anlatidaki baslica tarihi olaylar ile
paralel bir sekilde yeniden anlatilmaktadir. Kadinlarin aktivizmi hakkindaki ayni nakarat,
tarih ders kitaplarindaki karakterler veya 6zel bir tarihsel arastirma nesnesi olarak kadinlarin
her ortaya cikisinda tekrarlanir.3 Her 6grenci kusagi “Bulgar kadininin her zaman ulusun
refahi icin calistigim” akhinda tutmaldir.4 Birinci ve ikinci Diinya Savasi’na katiim ve
sonrasinda da Sosyalist Donem (1945-1989) gibi 20. yy.da Bulgaristan’da meydana gelen
siyasi degisimlere ragmen, bu varsayim tiim ideolojik Ogretilerin isine yaramistir. 1876’daki
Kanli Nisan Devrimi'ne yol acan Bulgarlarin Osmanl iktidarina kars1 devrimci faaliyetlerinin
isbirlikcisi kadinlar, Sosyalist Dénem’de 6zel bir ilgi cekti. Bazilar1 efsanevi bir konum
kazandilar ve daha sonra ikinci Diinya Savas1 sirasinda anti-fasist Bulgar hareketinde yer

alan kadinlarin “kiz kardesleri” addedildiler.

Mllaki gizli devrimei cevrelere katilmis olmasalar da kadin orgiitlerinde ve kadin okullarinda
yer alan Bulgar kadinlarinin kamusal varligi ¢cok yakin zamanlarda daha fazla ilgi odag: haline
geldi. Ayrica bu kadinlarin uluslararas1 temaslar1 ve ylriittiikleri hayir isleri Osmanlh
Devleti'nin son donemindeki kent yapisi i¢indeki diger etnik topluluklardaki kadinlarin
faaliyetleri ile baglanti icinde algilandi.5 Giiniimiizdeki caligmalar eski kusak arastirmacilarin
bibliyografik onermelerini kullansalar da ulusal bagimsizlik anlatisinin temel ahenginin

disinda birakilan Bulgar kadinlarinin tarihindeki olaylara ve kisilere kars1 daha 6zenliler.

Bulgar kadinlarinin tarihine yaklasimlar, feminist tarih ve toplumsal cinsiyet tarihi
alanindaki onemli bir yontemsel tartismaya isaret eder. Bu, iki farkl goriis acis1 arasinda

kritik bir yiizlesmedir. Kadinlarin aktivizminin milliyetci projeye entegrasyonunun kiiltiirel
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ozgiirlesmenin genel atmosferini gelistirdigini ve toplumsal cinsiyet farklihginin yeterli
derecede kabul gormesine katkida bulundugunu varsayan arastirmacilar vardir. Ote yandan,
ulusal ideolojinin kadinlarin kamusal varligini mesru kabul etmek icin bircok smirlama
dayatmasindan dolayl, kadinlarin Bulgar devletinin kurulmasinda gosterdikleri isbirligi
sonucunda elde ettikleri firsatlara itiraz eden baska arastirmacilar vardir. Vatanin korunmasi
ve bagimsizlik icin calisanlarin iradesine baghlk hic sliphesiz kadinin ahlaki erdemleriyle
ilgiliydi. Aksine, evliligi —hele ki farkli bir milliyetten bir erkekle evlilik s6z konusu ise— veya

kariyeri lehine tercih yapma kudreti giinah ilan edilmisti.

Bu nedenle kadinlarin basina veya tiyatro sahnesine erisimlerine genellikle vatanlarina
hizmet edeceklerine dair ylice ahlaki niyetlerini beyan ederlerse onay veriliyordu. Mesela ilk
Bulgar kadin aktrisler 1860’larda (1868) Romanya sehirlerindeki amator tiyatro
performanslarinda goriindiiklerinde “lin pesinde olmadiklarini fakat kendi toplumlar1 ve
halklar icin insani gorevlerini yerine getirmek amaciyla tiyatro yaptiklarini” aciklamak
zorunda kaldilar. Veya 1870’lerde kadinlar okulda “el isi” Ogrendiklerinde, kendilerine
becerilerini a la franga giysiler dikmek icin degil, devlet karsit1 gizli yerel orgiitler i¢in giysi

ve bayrak hazirlayarak ulusal tasariya katkida bulunmak i¢in kullanmalar1 6giitlendi.

Bu smirlar Bulgar devletinin kurulusunun sonrasinda da korundu; yeni kuastan erkekler ve
kadinlar tarafindan daha da keskinlestirildi. Bulgar basim1 1840’lardan itibaren hem erkekleri
hem kadinlari, ulusu ve halki i¢in kendini kurban etmeye hazir olmanin kadinligin dogasinda
ve toplumsal tasariminda olduguna inandirmakta ¢ok basarili oldu. Bu soylem ikinci Diinya
Savasi sonrasinin sosyalist rejimi gibi diger ideolojik rejimlerin de isine yaradi. ikinci Diinya
Savas1 sonrasindaki devlet sosyalizmi ve devlet kontrollii kadin aktivizmi arasindaki
“kacinilmaz ¢ekim glicii” 1945 oOncesi kadin (edebi) oOrgiitlerinin ve siyasi Orgiitlerin

kazanimlarinin ve uluslararasi taninirliklarinin tamamen unutulmasina yol agti.

Bununla birlikte, Osmanli diinyasini karsilastirmali bir sekilde ele alan kisi, Bulgar kadinlarin
devlet okullarina gitmek, kadin dernekleri kurmak ve basina katkida bulunmak anlaminda
ilkler icinde oldugunu gozlemleyebilir. Buna dayanan bircok tarihci, Bulgar tarz1 kadin
ozgiirlesmesinin bu kadar erken ve yaygin olmasinin nedeninin genel ulusal farkindalik
atmosferine baglilik oldugunu savundu. Ancak bu atmosfer Tanzimat reformlar1 ve
Imparatorluk icinde veya disinda Bulgarlarin seyahat ve egitim olanaklarinin artmasindan da
etkilenmisti. 1850’ye kadar 35 kiz ilkogretim okulu acild1 ve bu okullarin sayis1 1878’e kadar
90 oldu. Bagimsiz Bulgar devletinin kuruldugu 1878’e kadar 20 ortaokul agildi.” Nicelik ve
diizenlemelere gelince veriler gercekten ilerlemeci bir egilim gostermektedir. Fakat miifredat

bazinda esitlik s6z konusu oldugunda, 1878 oOncesindeki donemde belirlenen farklar
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degismeden kaldi ve sonraki donemde Bulgaristan kendi egitim bakanligimi kurdugunda daha
da katilast.

1878 oncesinde okul sistemi hiyerarsiden ziyade ag kurma prensibi ile isliyordu.8 Osmanh
doneminde ise Bulgar okullarindaki miifredat1 ve ders malzemelerini birlestirecek merkezi
bir yap1 yoktu. 1870’lerde bu yonde ¢ok ¢aba gosterilse de okullarin idaresine ve miifredatina
temel olarak okul meclisi, kadin orgiitleri ve yerel topluluklar (obshtina) karar veriyordu.
Farkl dillerden cevrilmis ¢ok cesitli ders kitaplar1 6gretim malzemeleri olarak kullanihyordu.
Kadin okul aglarim yiiriirliige koyan en 6nemli unsur kadin 6gretmen hareketliligi oldu.
Anilarim1 yazan en taninmis Ogretmenler birka¢ yil iginde isyerlerinde bir degisiklik
oldugundan bahsetmektedirler. Egitim ge¢mislerine bagl olarak (Yunan, Rus, Romanyali,
Fransiz, Cek veya Avusturyali) daha kat1 bir sekilde yonetilen bir sistemde izin verilmeyecek
olan okumalar1 ve dersleri yiiriirliige koyabiliyorlardi. Eski Zagra (Stara Zagora), Ruscuk
(Rouschuck), Filibe (Plovdiv) veya Samokov sehirlerinde oldugu gibi, baz1 durumlarda
Katolik veya Protestan gruplar tarafindan finanse edilen kadin okullar1 da vardi. Daha biiyiik
sehirlerde Yahudi toplumu da kiz ilkogretim okullar1 act1. Bu donemdeki farkh etnik veya dini
topluluklarin kadin okullar1 arasindaki etkilesim ve iliski hala 6nyargisiz bir karsilastirmali

tarih anlayisiyla arastirilmayr beklemektedir.

Osmanl sonrasi donemde Bulgar Egitim Bakanligi kuruldugu zaman, kadin egitimi siirecinin
denetiminde 6nemli degisikliler olmustur. Nitekim 1880’lerde bircok biiyiik Bulgar sehrinde
ilk kiz liseleri acilmigtir. Fakat miifredat so6z konusu oldugunda konulardaki farklar oldugu
gibi kalmig ve yasal anlamda daha da giiclendirilmistir. Bu egilimden ayrilan tek bir biiytik
istisna vardir: Biiylik takdir toplayan demokratik 1904 Ivan Shishmanov Kanunu. Ancak dort
yil sonra durum eskisine donmiis ve 20. yy. ortalarina kadar oyle kalmigtir. Egitim sisteminin
merkezilesmesi, kadinlar aile yasamina ve sosyal hizmet sektoriinde calismaya hazirlamak
amacindaki kadin egitimini yineleyerek toplumsal cinsiyet esitsizligi prensibini

stirdiirmiistiir.
Kadin Sorunu ve Kadin Basim

Bu y1l Atina’daki bir konferansta konusan Prof. Efi Kanner Osmanli’da yasayan Yunan ve
Tiirk kadinlarinin dernekleri ve dergileri daha gec ortaya cikarken, 19. yy.da ve 20. yy.an
basinda Bulgar ve Ermeni kadin hareketlerinde “bir radikallesme” oldugundan bahsetti.
Bulgar kadinlarin ozgiirlesmesindeki bu ilerlemeyi, giiclii bir milliyet¢i hareketliligin ve
egitime erisimde toplumsal cinsiyet esitligini destekleyen genis bir uluslararasi ilginin sonucu

olarak acikladi. Bulgar kadinlarin tarihinin analizi “diinyadaki kadin sorunu, bir kadin
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okumay1 0grendigi zaman ortaya ¢ikt1” alintisindaki mantigin izinden gidiyorsa, o zaman

Bulgar 6rneginde kadin sorununun 1850’lerde ortaya ciktigi varsayilabilir.

Nitekim istanbul, Novi Sad, Biikres veya Ibrail’de (Braila) yayimlanmis birtakim Bulgar
gazeteleri ve dergileri vasitasiyla “kadin sorunu” parametreleri, kadinlar arasindaki okuma
yazma bilmeme meselesini asgmaya odaklanmisti. Bu tartisma eklektik ve birbirinden farkh
sekillerde sunulan “ilerleme”, “halklar” ve “esitlik” gibi kavramlar1 vurgulad1 ve Bulgarlar
Avrupalilik diisiincesini tanimaya yonlendirdi. Gazete ve dergiler, farkh siyasi goriislerdeki
entelektiieller arasinda yapilan kamusal tartismalar icin alan saglama islevi gordiiler. Onlar
icin kadin oOzgiirlesmesi tartismasi, kendilerini topluma gostermeye ve siyasi rakiplerine
saldirmaya yarayan konulardan bir digeriydi. “Kadin sorunu” tartismasi, bazi toplumsal
figlirlerin liderler ve siyaset yapicilar olarak taminmak icin kullandiklar1 kendilerini-

Ozglirlestirici bir strateji olarak degerlendirilebilir.

Bu fikrin yeni olmasi, kavramin uygun bir sekilde cevrilmesini gerektirdi; 6rnegin, bunu
yaparken geleneksel egemenlik bigimlerinin siirdiiriilmesi gibi. Bu ceviri Istanbul’da
yayimlanan ilk kadin dergisi Ruzhitzamin (1871) editorii Petko Slavejkov tarafindan

benimsendi.

Kadin sorunu, kadinlar erkekler -kadinlar tiim haklardan mahrum eden ve bunlarin
yerine onlara istenmeyen koruma saglar gériinen erkekler- tarafindan asagilandiklarim ve
dezavantajli duruma sokulduklarim hissettikleri zaman o6ne stirtildii. Bu nedenle kadinlar
bu kolelikten ve istenmeyen korumadan kurtulmay: istiyor ve kendi taleplerini ve

eylemlerini giivence altina alan kadn érgiitleri kuruyorlar.

Bu makale, terimin yerel sartlara uygun olmadiginda israr etti. Petko Slavejkov’'un uyarisi,
eger Bulgar kadinlar dogalarina aykir1 hareket etmeye karar verirlerse bunun toplum igin
gercek bir tehlike doguracag: yoniindeydi. Basinin “kadin sorunu”nun herhangi bir tehlikeli
anlamini bastirmak icin ¢ok dikkatli olmasi gerektigine inanmisti. Bu Bulgar entelektiieli,
kadinlarin 6zgiirlesmesini destekliyordu ve siklikla kadinlar1 kendi gazetesinde yazmaya
davet ediyordu. Fakat genellikle erkek entelektiieller Bulgar kadin orgiitlerini kuran bu
kadinlarin sakinlestirilmesi ve kontol altina alinmasi1 gerektigine inaniyorlardi. Veriler,
1857°de Tuna sehri Lom’da kurulan ilk kadin orgiitiinden itibaren Bulgarlarin 46’s1 Balkan
Daglarinin her iki yakasindaki Osmanli topraklarinda yayllan ve 7’si Osmanl
Imparatorlugu’nun disinda Romanya, Rusya ve Sirbistan’da yer alan toplam 61 oOrgiit
kurduklarin1 gosteriyor. 50’ler ve 60’larda bu orgiitlerin baslica ugras1 kadinlarin egitimini
desteklemek, yardim toplamak, herkese agik dersler organize etmek ve Bulgar halkinin yerel

liderleriyle kendi varoluslarini miizakere etmekti. Daha sonra 1870’lerde, oOrgiitler
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uluslararasi alanda etkin oldular. Bir¢ok yardim kampanyasinda yer aldilar ve 1876 Olaylar1

ve 1878 Rus-Tiirk Savasi sirasinda tibbi destek sagladilar.

Kadin orgiitlerinin iiyeleri arasindaki koordinasyon eksikligine ve entrika bolluguna dair
bitmez tiikenmez elestirilere ragmen, Bulgar gazete ve dergileri kadin orgiitlerinin girisimleri
hakkinda veri saglamaktadir. Orgiitlerin eylem kapasitesini gdsteren en biiyiik girisim
Istanbul’daki Bulgar halkinin egitim ve kiiltiirel yasaminin desteklenmesi i¢in diizenlenen
yardim toplama kampanyasidir. Bir yil boyunca Istanbul’daki Bulgar toplulugu
“Aydinlanma”nin bir temsilcisi, Balkan Dagi'nin hem kuzeyinde hem de giineyinde yer alan
birkag sehrin Bulgar toplulugu temsilcileriyle bulustu. Temsilciye en sicak karsilamay: yerel
kadin orgiitleri gosterdiler. 16 oOrgiit Osmanli baskentindeki Bulgar kadin temsilciler
tarafindan diizenlenen sergi ve piyango i¢in toplam 300 nakis isi ve baska tekstil iiriinleri
bagisladi. Miizayede 29 Haziran 1873te Bulgar Piskoposlugu’'nun kamusal binasinda agildi.
En taninmig Bulgar gazetecilerden ve tiiccarlardan birkagi konusma yapti. Bu sergi
“Bulgarlarin ilk endiistriyel fuar1” ilan edildi ve benzer baska kampanyalar icin timit
dogurdu.’* Bu girisim, tasradaki kadin orgiitlerinin Osmanl baskentindeki Bulgar

topluluguyla arasindaki iletisimi gostermektedir.

Balkan Dagi'nin kuzeyindeki bolgelerden kadinlarla Romanya’da kurulan orgiitler arasinda
gelisen iliskiler bir baska ornek teskil edebilir. Glineydogu Romanya’nin farkli sehirlerinde -
Tulca (Tulcea), Ibrail (Braila), Yergogii (Guirgui) ve iki tane de Biikres’te olmak iizere- bes
Bulgar kadin orgiitii vardi. Bu orgiitler cogunlukla 1828-1829 Rus-Tiirk Savasi sirasinda daha
biiyiik sikint1 yasayan Yanbolu (Yambol) ve islimiye (Sliven) sehirlerindeki birinci ve ikinci
kusak gocmenlerden olusuyordu. Bu ylizden kadin orgiitlerinin yardim faaliyetleri
baslangicta Bulgar kadinlarin dogduklar1 sehirlerdeki egitimlerine odaklanmistir. Tuna

Nehri’'nin giineyinde ve kuzeyindeki sehirlerdeki érgiitler arasinda da iyi bir iletisim vardi.

Ozellikle 1870’lerde bazi Bulgar kadin orgiitleri hayir isleri veya egitim amaciyla yardim
toplamak i¢in uluslararasi1 baglantilar kurabiliyorlardi. Kadin hareketinin bu donemdeki en
faal temsilcilerinden biri Evgenia Kisimova (1835-1886) idi. Kendisi 1869’da Tirnova
(Turnovo) sehrinde kurulan kadin orgiitiiniin bagkaniydi. Girisken bir sekilde, kadin
ozglirliiginii destekleyen kadin ve erkek entelektiieller arasinda bir ag kurdu ve dénemin en
seckin baz1 entelektiielleriyle yazismayr siirdiirdii. Kadin okullar1 i¢in bags toplama
kampanyalarim1 baslatti. Dikis ve nakis maharetinin takdir edilmesiyle kendine giiven
kazanan Evgenia Kisimova bu becerilerini, sembolik hediyeler gonderip geng¢ kizlara yurt
disinda burs istemek icin kullandi. Tirnova’daki “Milosardie” kadin orgiitii adina Romanya
kralicesi Karmen Silva’ya yazdigi mektupla birlikte diktigi elbiseyi hediye gonderdi. Evgenia

Kisimova mektupta iki Bulgar kizin Biikres’in iinlii bir lisesinde egitim almasi icin destek
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istedi. Kralice, Kisimova'nin mektubuna olumlu yanit verdi ve hemen sonrasinda o iki Bulgar

kiz Romanya’nin baskentindeki “Azil Elena Domna” lisesine gonderildi.

Osmanl sonras1 donemde 19. yy. sonlarina kadar Bulgar topraklari boyunca bir ag olusturma
siireci devam etti ve 1901’de Bulgar Kadinlar Birligi kuruldu. 1898’de Birlik’ten kadinlarin
yayimladig ilk diizenli dergi Zhenski glas [Kadinin Sesi] ¢ikti. Birligin kurulmasindan kisa
siire sonra iiyeler arasinda birkac i¢ catisma ortaya cikti. St. Petersburg’daki tinlii Bestuzhev
Kadin Kurslar1 (Bestuzhev Courses) mezunu ve Bulgar sosyalist partisi liderinin calisma
arkadas1 sosyalist feminist Vela Blagoeva (1858-1921) 1903’te buradan istifa eden ilk Kkisi
oldu. Birligi, calisan kadinlarin hakkini aktif bir sekilde savunmamakla suclad: ve ayrildiktan
hemen sonra Kadinlarin Emegi (1904-1905) adli yeni bir dergi cikardi. Birligin eski
liderlerinden bir digeri, Anna Karima (1871-1949), Kadinlar Birligi'nin oy kullanma hakk:
icin ciddi adimlar atmadigi yoniindeki tereddiitlerini bildirdi. Anna Karima 1908’de

Ravnopravie [Esit haklar] adl1 6rgiitii ve ayni isimli dergiyi kurdu.
isimlerden Yiizlere: Bulgar Kadin Yazarlar

Kadin yazarlar konusuna gelince, Evgenia Mars (1877-1945) gibi déonemin olduke¢a iiretken
diger kadin yazarlarini, mevki kazanmak icin erkeklerin akil hocaligina tabi olmakla su¢layan
tam da Anna Karima'ydi; kendisi de birkag kisa oykii derlemesinin yazariydi. Daha onceki
donemde -1840’lar ve 1870ler arasinda— edebiyatc¢i erkekler ve onlarin himayesindeki
ciraklar arasindaki ayni asimetrik iktidar yapis1 bir sorun olarak algilanmazken, 19. yy.n

sonunda bir yazarin bagimsiz tarzina yonelik bir hassasiyetin gelismis oldugu goriilmektedir.

19. yy. Bulgar edebiyatina bakinca, bunun cok az sayida egitimli kadin ve daha da az sayida
kadin yazar ve ¢evirmenin bulundugu bir donem oldugu soylenebilir; dyle ki erkek yazarlar
kadinlar1 yazmaya tegvik ediyordu. Bazi feminist tarih¢iler bu erkeklere “erkek feministler”
deseler de, ben bu isimlendirmeye katilmiyorum; c¢iinkii kadin yazarin bir mevki kazanmak
icin her zaman 6demesi gereken bir bedel vardi. Bu, bazen erkek akil hocasinin goriisiine bir
anlamda tabi olmak demekti; bagska durumlarda ise erkek yazar figiirii, gercek yetenekli bir
yazar olarak degil de bir cirak olarak goriilen kadinin yaratici potansiyelini her zaman
golgeledi. Kadin yazarlarin mevki edinmesi sadece toplumlarina ve ailelerine hizmet etmek
icin gereken “pedagojik formasyonu” cok iyi edindilerse miimkiin olabilirdi. Bu yiizden
giinlimiiz edebiyat elestirisi “Bulgar edebiyatinda feminist gelenek” eksikligini tartigir;:
bunun temel nedenlerinden biri kadin yazarlarin genellikle bazi1 énemli erkek yazarlarin
ilham perisi ve hayat arkadasi olma rollerini oynamalaridir. Essiz bir tarza sahip sair veya
romanci sayllmak icin bir edebi yeniyetmelik donemi gecirmeleri gerektigini varsaymislardi.

Bazilar1 gercekten basarili oldu ve edebiyat tarihinin neredeyse bir donemi boyunca kendi
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yasam hikayelerini sekillendirmeyi becerdi. Yukarida bahsedilen Anna Karima ve Evgenia
Mars gibi digerleri, edebi kanona girmeyi pek basaramadilar. Elestiriler onlar1 hala
yazilarinda ¢ok fazla veya ¢ok az kadinsi bir tarz olmasiyla itham ederler; bu durum, bir erkek
yazarin himayesi altinda olduklarina doniik kuskuyla birlesir ve her zaman yazilarindan ¢ok

biyografilerinin 6n plana ¢ikmasina neden olur.

Bu ylizden Judith Butler'n bu tip ozgiirlesme stratejilerini elestirel bir sekilde yeniden
diistiinme yaklasiminmi dikkate almak gerekmektedir.’? 1840’lardan itibaren ilk Bulgar kadin
yazarlarin isimlerini ve ¢alismalarini listelemek yerine, onlarin bir profil tipolojisini, 6nemli
temsilcilerinin 0zet bir taslagini c¢ikarmaya calisacagim. Bunu, ulusal edebiyat tarihi
anlatisinin, yukarida belirtilen Bulgar kadinlarimin 6zgiirlesmesi siirecinin canli ve gorece
erken olduguna dair argiimana ragmen, neden bu kadar az sayida kadin ismi igerdigini

aciklamak i¢in yapiyorum.

1840’larda, metinleri yayimlandig1 ve hayatlar1 akrabalar1 tarafindan gorece iyi belgelendigi
icin ilk sairler ve gevirmenler olarak kabul edilen iki kadin vardir: Stanka Nikoliza Spasso-
Elenina (1835-1920) ve Elena Muteva (1825-1854). Bu kadinlar, 19. yy. Bulgar kiiltiiriinde
Osmanli Imparatorlugu’'ndan bagimsizlik miicadelesiyle de iliskili giiclii imgeler iireten ¢ok
onemli metinlerin yazarlar1 ve cevirmenleridir. Her ikisi de calismalarina destek veren ve
yardimci olan egitimciler ve sairler ile ask iligkisi/evlilik yasamistir. Ger¢i E. Muteva’dan daha
uzun yasayan Stanka Nikolitza’nin durumu tam olarak bdyle olmamis, onun katkilar1 her
zaman erkek bir sairin —cok taninan yazar Nayden Gerov'un— Kkatkilarinin golgesinde

kalmagtir.

1860’lara dogru kadinlar daha cok gazete ve dergilere katkida bulundular. Bazen, genellikle
egitim sorunu hakkindaki kendi makalelerini yazdilar; fakat biiyiik 6l¢lide Fransizca, Cekge,
Rusgca ve Almanca makaleleri, romanlar1 ve oyunlar1 c¢evirmeleri istendi. Bu ceviriler
iizerindeki Yunan veya Osmanl etkisi hala pek arastirllmadi.’3 George Sand, Mme de Stael,
Harriet Beecher Stowe, Bozhana Nemcova, Leprince de Baumond’un bir¢ok ¢alismasi erkek
yazarlar tarafindan cevrildi. Fakat John Stuart Mills'in On the Subjection of Women
(Kadinlarin Kolelestirilmesi) adli kitab1 hakkinda Avrupa yayimindan sadece bir yil sonra

cevirmen Ivanka Zolotivic tarafindan Bulgarca degerlendirme yazisi yazildi.

Tarihi kaynaklarda baska bircok kadinin adi var: istanbul, Biikres, Odessa, Moskova veya
Prag’daki okullardan mezun olmus kadinlar veya bu okullardaki 6gretmenler. Muhtemelen
bu kadinlarin bircogu yazih kayitlar tutmuslardir; bazi durumlarda bu kayitlar taninmig
eslerinin veya ailelerinin arsivinde saklanmistir. Diger durumlarda ise kayitlar ortadan

kayboldugu i¢in sadece yayimlanmis anlatimlara dayanmak durumundayiz.1
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Bazen katkida bulunan kadinlar ismini belirtmemis, sadece isminin basharflerini koymus
veya “Eski Zagra’dan bir kadin” veya “Bulgar bir kadin” gibi daha genel tanimlamalarda
bulunmuslardir. Bunun nedeni genellikle editoriin tiim cildin sorumlulugunu almasi ve kimin
kendi ismiyle, kimin takma isimle ya da ismi veya konumu hakkinda herhangi bir referans

vermeden ¢ikacaginin onun kararina baglh olmasi olabilir.

19. yy. kadin edebiyat1 tarihinde bunun tersi 6rnekler de vardir, -bir isim- bir imza olan, fakat
baska herhangi bir biyografik referans olmayan. Bazen esrarengizlestirme varsayimlarinda
bulunulmustur —kadin adinin arkasinda kimligini gizleyen bir erkek. Karamfila Stefanova
ornegi birinci ve ii¢lincii yontemsel probleme ¢ok uygundur. Bazi Bulgar siireli yayinlarinda
on bir siir ve iki deneme yayimlamigtir. istanbul’daki Bulgar Kiitiiphanesi Dernegi'ne
birakilmis siirleri ve bir siir kitab1 yayimlama teklifi, Romanya’daki Bulgar toplulugundan
oldugu anlasilan yazarin kadin kimligine yoOnelik bulgular saglar. Tulca’da (Tulcea)
dogduguna, yerel bir Bulgar okulundan mezun olduktan sonra bir siire Tabor’da 6grencilik
yaptigina inanilir —Tabor simdi Cek Cumhuriyeti'nde bulunan bir sehirdir. Ancak ne kadin
orgiitiinden, okuldan kalan arsivlerde ne de Tulca hakkindaki bilgi kaynaklarinda onun
hakkinda hi¢ bilgi olmamas: tuhaftir. Karamfila Stefanova adi, istanbul’daki Galatasaray
Lisesinden mezun olmus Anton Frangya isimli erkek bir yazarin kimligini
esrarengizlestirilmesi olabilir; ¢linkii kamusal siiriimlerinin haricinde bazi metinleri sadece
Anton Frangya’min arsivinde bulundu.’s Biyografik bilgi eksikligi Karamfila Stefanova’nin

yazarligini savunmasiz birakiyor.

Bu ilk yazarlar1 ana edebiyat tarihi anlatisina entegre etmekteki diger bir zorluk onlarin
ciftdilli yazar kimlikleridir. Ekaterina Vassileva 6rnegi bu soruna isaret eder. islimiye (Sliven)
gocmeni bir ailede, ibrail’de (Braila) dogmus ve orada Bulgar bir tiiccar ile evlenmistir. Aile
daha sonra, Ekaterina Vassilevamin anilarim1 yazdigi Paris’e tekrar go¢ etmistir. Ancak
nerdeyse tiim calismalar1 Rumence veya Fransizeca yazilmistir. Uslup ve uygarlasma
konularindaki fikirlerini yayimladiginda kendi anadilinde siir yazma konusunda giiven
eksikligini acikca ifade etmistir. Muhtemelen yavas yavas yeni cevresinin diline adapte olan

ve Bulgarca yazamayan bircok kadindan sadece biriydi.

Bu yontemsel problemlere iligskin atilmasi gereken bazi adimlar var. Bunlardan birincisi, “ilk
erkek feministlerin” ozgiirlestirici tutumunu sorgulamayan tarihgiler ile her vakada ataerki
iddiasinda bulunan tarihgilerin tutumu arasinda bir uzlas1 bulma cabasidir. Arastirmacilar,
her zaman genel milliyet¢i anlati ile uyusmayan ama belki de bir 6zne konumunu aciga
c¢ikaran kadin yazilarindan ornekleri on plana cikardiklarinda bir uzlasiya varilabilir.
Buradaki zorluk, kadin yazininin iislup ve tarzlarina itibar gostermeyi basaramamis “yiiksek

edebiyat” kavramini iceren resmi edebiyat tarihinden kaynaklanmaktadir.
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Ikinci adim, aktivist ve yazar kadinlarin biyografilerini incelemektir. Bu inceleme, var olan
arsivlerin ve erisilebildigi takdirde aile arsivlerinin, mektuplarin, kilise ve okul kayitlarinin
yeniden arastirilmasin icerir. Egitim dilinde veya cogunlugun dilinde yazilan caligmalar
okuyabilmek, komsu iilkelerin dil becerilerine sahip olmay1 da gerektirebilir. Bazen bu

arastirma temel kaynaklarin eksikligi nedeniyle ¢ikmaz sokaga da girebilir.

Son adim ise yakin zamanda uygulamaya konan, benzer arastirmalarla ve yontemsel
bulmacalarla ugrasan arastirmacilarin uluslararasi bir ag kurmasidir. Osmanh ve Osmanh
sonrasi kosullardaki belirli etkilesimlere bagh olarak yeni buluslar yapilabilecegine eminim.
Bu sadece genel 0zgiirlesme egilimine katilan bireyler ve orgiit arasindaki kanmitlanmasi zor
kayit dis1 iligkiler icin degil, Osmanl’'nin son doneminden kalan yazinsal iiriinler icin de
gecerlidir. Ulusal anlatilardaki farkliliklarin ayirdindaki arastirmacilar, bu gibi karsilastirmali
calismalarda Osmanli’nin ortak kiiltiirel mirasini agiga ¢ikaran soylemlerdeki, iisluplardaki

ve tarzlardaki benzerlikleri kucaklayabilir.
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